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Bide-eremu publikoa diseinatu eta arautzeko  
azterlana aurkeztu da 

Presentado el estudio de diseño y regulación  
del espacio público viario

El Ayuntamiento de Ansoáin presentó el pasado 8 de mayo la 
propuesta de estudio de diseño y regulación del espacio público 

viario para el municipio con el objetivo de que los futuros proyectos 
de transformación de sus calles y plazas guarden coherencia entre 
sí y cumplan con unos principios y criterios de diseño básicos, 
así como con unos estándares de calidad mínimos en relación 
con la caminabilidad y con la recuperación del espacio público. 
El estudio, englobado dentro del Plan Estratégico 2024-30, ha 
sido redactado por la Red de Ciudades que Caminan -de la que 
Ansoáin forma parte desde 2013- y plantea una serie de reco-
mendaciones a tener en cuenta a la hora de rediseñar el espacio 
público del municipio. 
Así, el estudio diferencia las actuaciones en tres áreas ambientales 
en el casco nuevo (área centro, área Rafael Alberti y área industrial) 
y una cuarta que se corresponde con el pueblo antiguo. Para cada 
una de las áreas prevé una serie de usos prioritarios en función 
de sus características, planteando que las áreas centro, Rafael Al-
berti y pueblo antiguo se conviertan en áreas de convivencia, con 
claro predominio de la movilidad peatonal y sus usos asociados. 
En cuanto a los aparcamientos, recomienda aumentar el número 

de plazas de aparcamiento de borde (estacionamiento ubicado en 
el exterior de la trama urbana) y reservar en ellos plazas para resi-
dentes, y construir nuevos aparcamientos subterráneos o en altura, 
de manera que se libere espacio para crear calles peatonales y 
calles con prioridad peatonal en las áreas más transitadas.  
También se plantean recomendaciones relativas a la vegetación -
como priorizar el empleo de parterres (alcorques de grandes di-
mensiones en los que suelen convivir distintas especies vegetales) 
frente al de alcorques o dotar de más arbolado y vegetación al es-
pacio público-, el mobiliario urbano -combinar bancos con mesas 
para favorecer usos alternativos como trabajar, comer o jugar-, la 
movilidad urbana -diseño de aceras que garanticen un itinerario 
peatonal accesible libre de obstáculos con una anchura mínima 
de 2,5 metros y creación de carriles bicis y de aparcamientos para 
bicis-, el diseño de pasos de peatones libres de obstáculos y fá-
cilmente identificables, la reducción al mínimo de la señalización 
para reducir la contaminación visual, etc. 
En la presentación del estudio se destacó que los proyectos futuros 
se construirán escuchando y debatiendo tanto a nivel municipal 
como con la ciudadanía antes de su implementación. 

Antsoaingo Udalak bide-eremu publikoa diseinatu eta arautzeko 
azterlan proposamena aurkeztu zuen joan den maiatzaren 8an, 

aurrera begira gure herriko karrikak eta plazak eraldatzeko proiektuak 
koherenteak izan daitezen elkarrekiko eta oinarrizko irizpideak eta 
printzipioak bete ditzaten diseinuari begira eta, era berean, gutxieneko 
kalitate-estandarrak bete ditzaten, bai oinez ibiltzeari dagokionez, bai 
eremu publikoa berreskuratzeari dagokionez. Azterlana, 2024-30eko 
Plan Estrategikoaren baitan sartua, Oinez Dabiltzan Hirien Sareak 
prestatu du (Antsoain kide da, 2013az geroztik) eta hainbat gomendio 
proposatu ditu udalerriko eremu publikoa birdiseinatzeko orduan.  
Horrela, azterlanean jarduketak zehaztu dira herri berriko hiru ingu-
rumen-eremutan (erdigunekoa, Rafael Alberti eremua eta eremu in-
dustriala) eta, laugarrena, berriz, herri zaharrean. Lehentasunezko 
erabilerak aurreikusi dira eremu bakoitzerako, bakoitzaren ezaugarrien 
arabera. Horrela, proposatu da erdiguneko eremua, Rafael Alberti 
eta herri zaharra bizikidetza-eremu izatea, oinezko mugikortasuna 
nabarmen nagusituta, bai eta hari lotutako erabilerak ere.   
Aparkalekuei dagokienez, azterlanak ertzeko aparkalekuko leku ko-
purua handitzea gomendatu du (hau da, hiri-bilbearen kanpoaldean 
kokaturiko aparkalekua) eta, haietan, bizilagunendako lekuak erre-

serbatzea; eta halaber, aparkaleku berriak sortzea lurpean edo al-
tueran, lekua libratzeko eta, horren bidez, oinezkoendako kaleak 
sortzeko; kale horietako tarterik jendetsuenetan, gainera, oinezkoek 
izanen dute lehentasuna.  
Era berean, bestelako gomendioak eman dira; adibidez, landaretzari 
dagozkionak, hots, parterreen erabilera lehenestea (hau da, tamaina 
handiko txorkoak, hainbat landare espezie batera hazi daitezen) 
txorkoen gainetik, edo eremu publikoan zuhaitz eta landare gehiago 
jartzea. Bestalde, hiri-altzariei dagokienez, jarlekuak eta mahaiak 
jartzea proposatu da, bestelako erabilerak sustatzeko, hala nola 
bertan lan egitea, jatea edo jolastea. Hiri mugikortasunaz, berriz, 
proposatu da behar bezalako espaloiak diseinatzea oinezkoen ibilbide 
irisgarria bermatzeko, oztoporik gabea, gutxienez 2,5 metrokoak 
zabaleran, eta bidegorriak eta bizikleta-aparkalekuak sortzea; halaber, 
oinezkoendako pasabideak sortzea, oztoporik gabeak, aise identifi-
katzeko modukoak, edota seinalizazioa ahalik eta gehien murriztea 
ikus-kutsadura murrizteko, etab.   
Azterlanaren aurkezpenean nabarmendu zen etorkizuneko proiektuak 
udal ordezkarien eta herritarren iritziak entzunez eta eztabaidatuz 
prestatu eta bideratuko direla, udalerrian ezarri aurretik.  

Aurrera doa Antsoaingo administrazio elektronikoaren erabilera / 
Ansoáin avanza el uso de la administración electrónica 

 2023an, Udalak Sedipualb@ administrazio elektronikorako 
plataforma elektronikoa ezarri zuen eta, harrezkeroztik, udal alor 
guztietara zabaldu da administrazio elektronikoaren erabilera. Izan 
ere, ordutik honat, gora egin dute jakinarazpen, erregistro eta fak-
tura elektronikoek, eta paperaren erabilera erdira jaitsi da. Era be-
rean, alorren arteko koordinazioa handitu eta eraginkortasun ad-
ministratiboak hobera egin du.  

 En el año 2023 el Ayuntamiento implantó la plataforma pública 
de administración electrónica Sedipualb@ y, a raíz del cambio, se 
ha generalizado el uso de la administración electrónica a todas las 
áreas municipales. En este tiempo han crecido el número de noti-
ficaciones, registros y facturas electrónicas y se ha reducido a la 
mitad el uso del papel. También ha aumentado la coordinación 
entre áreas y ha habido una mejora de la eficiencia administrativa. 
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Hitzarmen berria NASUVINSArekin  
etxeak birgaitzen jarraitzeko  

Nuevo convenio con NASUVINSA para avanzar  
en la rehabilitación urbana 

La sociedad pública NASUVINSA 
y el Ayuntamiento de Ansoáin 

firmaron el pasado mes de marzo 
un nuevo convenio para seguir 
avanzando en la rehabilitación de 
viviendas en el municipio. El con-
venio tiene un año de vigencia pro-
rrogable anualmente y se centrará 
en la dinamización y acompaña-
miento de proyectos de accesibilidad, rehabilitación energética, 
mejora de instalaciones térmicas, incorporación de energías 
renovables y mejora del espacio de uso público. 
En 2021 ambas entidades firmaron un convenio de regeneración 
energética de entornos construidos en el marco del proyecto 
europeo Elena-Primavera por el que se promovieron dos Pro-

yectos de Intervención Global 
(PIG) que han permitido mejorar 
las ayudas para envolventes de 
edificios de viviendas: uno en las 
calles Divina Pastora, Fueros de 
Navarra y Lerín, y otro en la calle 
Mendikale. 
Además, se obtuvo para los por-
tales 6-16 de esta calle el recono-

cimiento de Entorno Residencial de Rehabilitación Programada, 
que les hace susceptibles de mayores ayudas, y se promovió 
una ordenanza de ayudas extraordinarias a personas en situación 
de vulnerabilidad. Gracias a todo ello, se han impulsado pro-
yectos de envolventes térmicas para 457 viviendas y una coo-
perativa de calor para 80 viviendas.

NASUVINSA sozietate publikoak eta Antsoaingo Udalak hi-
tzarmen berria sinatu zuten joan den martxoan, udalerriko 

etxebizitzak birgaitzen jarraitzeko. Hitzarmenak urtebeteko in-
darraldia du, luzagarria da, eta hainbat proiektu eragitea eta 
laguntzea izanen du ardatz, hala nola irisgarritasuna hobetzea, 
birgaitze energetikoa, instalazio termikoen hobekuntza, energia 
berriztagarriak txertatzea eta erabilera publikoko espazioa ho-
betzea.  
2021ean, bi erakundeek hitzarmen bat sinatu zuten ingurune 
eraikiak energiaren aldetik birgai-
tzeko, Elena-Primavera Europako 
proiektuaren baitan eta, horrekin 
bat, Esku-hartze Globaleko bi 

Proiektu sustatu ziren, hainbat etxebizitza-eraikinetako ingu-
ratzaileetarako laguntzak hobetze aldera: bata,  Artzaintsa Jain-
kotiarra, Nafarroako Foruak eta Lerin karriketan, eta bestea, 
Mendikale kalean. 
Horrez gain, kale horretako 6-16 atariei Birgaitze Programatuko 
Bizitegi Ingurunea izeneko aitortza eman zaie, laguntza han-
diagoak jaso ditzaten. Era berean, laguntza bereziak jasotzeko 
ordenantza bat sustatu zen zaurgarritasunean bizi diren per-
tsonentzat. Horri guztiorri esker, 457 etxebizitzetarako sustatu 

dira inguratzaile termikoak para-
tzeko proiektuak, bai eta 80 etxe-
bizitzetarako bero-kooperatiba bat 
ere.  

 Udalak informazio-saioa egin zuen joan den martxoan, behe-
solairuetako etxebizitzen arauketaz aritzeko. Horrela, profesio-
nalek eta herritarrek beren proposamenak agertu zituzten udal 
politiken diseinuan ekarpenak egiteko. Bertaratu zen jendeak 
azpimarratu zuen lege-esparru argia ezarri beharko litzatekeela, 
etxebizitza erabileraren eta herriko merkataritza sarearen babe-
saren arteko oreka bermatzeko. Bestelako gaiak ere izan ziren 
aztergai, hala nola etxebizitzen gutxieneko azalera, aparkatzeko 
baldintzak eta hiri-espazio interesgarriak bermatzeko garrantzia. 
Gaur egun, gure udalerriko eraikin aunitzek etxebizitza kopuru 
maximoa dute azaleko; horrenbestez, eraikin dentsitatea handitu 
beharko litzateke etxebizitzak etxabeetan baimentzeko, betiere 
bizigarritasun baldintzak beteta eta merkataritza sarea manten-
duta.  
Argibideetarako edo eztabaidan parte hartzeko, bidali mezua 
antsoain2030@ansoain.es emailera edo jo herritarrek parte 
hartzeko prozesuari udal webgunean eskaini zaion atalera.  

Etxebizitzak etxabeetan, eztabaidagai Las viviendas en bajeras, a debate
 El Ayuntamiento celebró en marzo una jornada informativa 

centrada en la regulación de las viviendas en planta baja, en la 
que profesionales y ciudadanía aportaron sus propuestas para 
contribuir al diseño de futuras políticas municipales. Las personas 
asistentes destacaron la necesidad de establecer un marco jurídico 
claro que garantice el equilibrio entre el uso residencial y la pro-
tección del comercio local. También se abordaron temas como 
la superficie mínima de las viviendas, los requisitos de aparca-
miento y la importancia de preservar espacios urbanos de interés. 
Actualmente, muchos edificios del municipio ya alcanzan su nú-
mero máximo de viviendas por superficie, por lo que sería nece-
sario incrementar la densidad edificatoria para permitir viviendas 
en los bajos, siempre cumpliendo las condiciones de habitabilidad 
y preservando el mantenimiento del tejido comercial. 
Para más información o para sumarse al debate, se puede con-
tactar a través de antsoain2030@ansoain.es o en el espacio de-
dicado al proceso participativo en la web municipal. 
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Azterlan bat enkargatu da giza baliabideen udal kudeaketa hobetzeko / 
Encargado un estudio para mejorar la gestión municipal de recursos humanos 

 Udalak enkargaturik, Consultores de Gestión Pública izeneko 
enpresak laguntza teknikoa eta juridikoa emanen du, Udaleko 
lanpostuen antolaketa-egitura diseinatu, aztertu eta deskribatzeko, 
giza baliabideen kudeaketa eta udal zerbitzu publikoen eragin-
kortasuna ahal den neurrian hobetze aldera. Besteak beste, 
Udalak Berdintasun Planera egokitu behar ditu langileak anto-
latzeko tresnak eta, horrekin batera, lanpostu bakoitzaren hiz-
kuntza-eskakizunak zehaztu eta udal alorretako lan-kargak di-
mentsionatu.  
Azterlanak irizpide teknikoak baliatuko ditu egungo antolamendu 
egoera aztertzeko eta hobekuntzak proposatzeko, hala nola egin-
kizunen egokitzapena, sustapen neurriak edota mugikortasuna. 

 El Ayuntamiento ha encargado a la empresa Consultores de 
Gestión Pública la asistencia técnica y jurídica para el diseño de la 
estructura organizativa, análisis y descripción de puestos de trabajo 
del Consistorio con el objetivo de mejorar en lo posible la gestión 
de los recursos humanos y la eficiencia en los servicios públicos 
municipales. Entre otras cuestiones, el Ayuntamiento debe adaptar 
sus instrumentos de ordenación del personal al Plan de Igualdad, 
determinar los perfiles lingüísticos de cada puesto de trabajo y di-
mensionar las cargas de trabajo de las áreas. 
El estudio analizará con criterios técnicos la situación organizativa 
actual y propondrá mejoras, tales como adecuación de funciones, 
incorporaciones de personal, medidas de promoción o movilidad. 

Udal botxategi berria inauguratu da Harrobin  

Inaugurado el nuevo botxategi municipal en Harrobi  
 Joan den apirilaren 26az geroztik zabalik da Harrobiko botxategi 

estali berria, 2021eko aurrekontu parte-hartzaileetako proposamen 
irabazlea izan baitzen. Ekitaldian, botxetan nola jokatzen den era-
kusteaz gain, kanpoko lorategian ezpel bat landatu zen.  
Maiatzean, bestalde, Antsoaingo 6. Botxa Txapelketa jokatu da 
botxategi berrian, Antsoaingo Botxak taldeak antolatua. Taldeak 
berak ekarri zuen jo-
koa gure herrira 
2012an eta txapeldun 
atera dira Nafarroako 
2024-25eko txapelke-
tan, Roberto Luna, 
Sergio Biurrun eta 
Iñaki Lópezen eskutik. 
Hirurek ere kluba 
sortu eta, 2014an, Na-
farroako lehen txapelketa irabazi zuten.  
Herriko txapelketa, berriz, Antsoaingo Egunean bukatuko da. Aur-
ten, 16 hirukote ari dira, haien artean gero eta emakume gehiago. 
Aurrera begira, Antsoaingo Botxak taldeak haur eskola bat sortu 
nahi du jokoa belaunaldi berrien artean sustatzeko.  

 El pasado 26 de abril se inauguró el nuevo botxategi cubierto 
en Harrobi, propuesta vencedora en los presupuestos participativos 
del año 2021. En el acto se ofreció una partida de exhibición y se 
plantó un boj en el jardín exterior. 
El espacio acogió en mayo la sexta edición del Campeonato de 
Botxas de Antsoain, organizada por Antsoaingo Botxak Banda. 

Este club, que trajo las 
botxas al municipio en 
2012, se proclamó 
campeón navarro 
2024-25 con el trío 
formado por Roberto 
Luna, Sergio Biurrun e 
Iñaki López, fundado-
res del club y ganado-
res en 2014 del primer 

campeonato navarro. 
En el campeonato local, que finalizará el Día de Ansoáin, participan 
este año 16 tríos con una presencia femenina creciente. En el 
futuro, Antsoaingo Botxak pretende crear una escuela infantil para 
fomentar este juego entre las nuevas generaciones. 

Udalak urtebeterako utzi ditu bertan behera etxebizitza turistikoetarako lizentziak / 
El Consistorio suspende por un año las licencias para pisos turísticos 

 Antsoaingo Udaleko osoko bilkurak erabakirik, urtebeterako 
utzi dira bertan behera etxebizitzak turismorako erabiltzeko lizentziak, 
horrelako negozioen ugaritzeak ekar ditzakeen ondorio kaltegarriei 
aurrera hartzeko; esate baterako, gure herrian bizi den jendeak 
gero eta zailtasun handiagoa izan dezake etxebizitza eskuratzeko.   
Araudiaren arabera, lizentziak gehienez urtebeterako utziko dira 
bertan behera, baina luzagarria da, baldin eta hirigintza-planea-
mendua egiteko prozesu bat abiatzen bada. Bitartean, berariazko 
arauketa bat egitea aztertuko da lizentzia mota horietarako, eta 
ziurtatuko da erabilera-aldaketa orok behar diren baldintzak beteko 
dituela hirigintzari eta arlo sozialari begira.  

 El Pleno del Ayuntamiento de Ansoáin ha acordado suspender 
durante un año la concesión de licencias para el uso de viviendas 
como apartamentos turísticos con el fin de anticiparse a los posibles 
efectos negativos de la proliferación de este tipo de negocio, como 
puede ser  el incremento de dificultades en el acceso a la vivienda 
de personas residentes.  
La normativa establece que la suspensión tendrá una duración má-
xima de un año, prorrogable si se inicia un proceso de planeamiento 
urbanístico. En este tiempo se estudiará una regulación específica 
para este tipo de licencias, asegurando que cualquier futuro cambio 
de uso cumpla con los requisitos urbanísticos y sociales necesarios.  



AGENDA 2030 5

 Aterpeak-Ilundain Fundazioak bi tailer 
eman ditu berrikitan Antsoainen, habia-ku-
txak nola egin azaltzeko, bata euskaraz, bes-
tea gaztelaniaz. Familiei begira antolatu dira 
Agenda 2030eko jardueren barnean.   
Kutxak hainbat zuhaitzetan paratu dira Zelaia 
parkean, Ezkaba plazan eta Ipar ingurabideko 
parkean, hegazti txikien bikoteendako. Orain, 
jarraipena egiten ari dira, zenbat okupatu diren eta zer espezie 
diren jakiteko.  

Habia-kutxak egiteko  
bi tailer burutu dira

 Aterpeak-Fundación Ilundain ofreció re-
cientemente en Ansoáin dos talleres de cons-
trucción de cajas nido dirigidos a familias 
dentro de las actividades de la Agenda 2030, 
uno en euskera y otro en castellano. 
Las cajas se colocaron en distintos árboles 
del parque Zelaia, la plaza Ezkaba y el parque 
de la ronda Norte para que sean ocupadas 

por parejas de pequeñas aves y está previsto realizar un se-
guimiento para ver cuántas se ocupan y por qué especies.

Realizados dos talleres de 
construcción de cajas nido

Korridore berdearen lehen fasea amaitu da 

Finalizada la primera fase del corredor verde
 Joan den apirilean, Azpiegitura Berderako Planaren lehen 

faseko lanak amaitu ziren. Helburua da, batetik, korridore berde 
bat sortzea eta, bestetik, oinezko-eremuen segurtasuna eta iris-
garritasuna hobetzea.  
Noain anaiak kalean, adibidez, zirkulazio-errei bat kendu eta 
oinezkoendako lehentasuna duen plataforma goratu bat sortu 
da, bai eta SUD handi bat ere, euri ura drainatzeko eta itzalgunea 
sortzeko. Era berean, berez garbitzen den 
komun bat paratzeaz gain, inguru hori 
Udaletxe plazatik bereizten zuen landare-
hesia kendu da. Harrobi karrikan, hainbat 
SUD sortu dira, eite handiko zuhaitzak 
landatu baitira txorko zabaletan, eta oi-
nezkoen pasabidea goratu, handitu eta 
ikuspena hobetu da. Bi kaleetan, gainera, 
aparkatzeko hainbat toki jarri dira mugi-
kortasun urrituko jendearentzat.   
Obrek 204.216,50 euroko kostua izan 
dute (BEZa kanpo), eta Nafarroako Go-
bernuak 150.000 euroko laguntza eman 
du. Komunak, berriz, 49.460,27 euroko 
gastua eragin du (BEZA kanpo), bere 
osoan Nafarroako Gobernuak ordain-
duta. 
Urtea bukatu baino lehen, planaren bigarren fasea gauzatuko 
da, Antzokiaren parean inguru zuhaiztuari jarraipena emateko. 

 El pasado mes de abril concluyeron las obras de la primera 
fase del Plan de Infraestructura Verde, encaminadas a crear 
un corredor verde al tiempo que se mejora la seguridad y ac-
cesibilidad de las zonas peatonales. 
En la calle Hnos. Noáin se ha eliminado un carril de circulación 
y se creado una plataforma elevada de prioridad peatonal y 
un gran SUD para drenaje de agua de lluvia y generación de 

sombra. Asímismo, se ha instalado un 
aseo autolimpiable y se ha quitado el 
seto que separaba la zona de la plaza 
Consistorial. En la calle Canteras, se 
han creado varios SUDs con nuevo ar-
bolado de gran porte con amplios al-
corques y se ha elevado, ampliado y 
mejorado la visibilidad del paso peato-
nal.  En ambas calles se han habilitado 
plazas de aparcamiento para personas 
con movilidad reducida. 
Las obras han costado 204.216,50 eu-
ros (IVA excluido) y han contado con 
una subvención de Gobierno de Navarra 
de 150.000 euros, mientras que el aseo 
ha supuesto 49.460,27 euros (IVA ex-

cluido), sufragados en su totalidad por Gobierno de Navarra. 
Antes de fin de año se llevará a cabo la segunda fase del Plan, 
que dará continuidad a la zona arbolada a la altura del Teatro. 

Antsoaingo Udalaren inform
atzio aldizkaria / Boletín de inform
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 Ahamd Musslemani ospitalea Belenen dago (Zisjordania) 
eta hortz-unitate berria dute. Bada, Antsoaingo Udalak 5.000 
euroko ekarpena egin dio “Y os lo cuento” GKEren bitartez. 
Unitate berriak Belengo eskualdeko Beit Sahour hiriko biztanleei 
emanen die zerbitzua. 
Zisjordaniako hortz-zerbitzuak garestiak dira, eta jende gehienak 
ezin ditu ordaindu. Horrenbestez, proiektuaren bidez, zerbitzuak 
hobetu eta irisgarriago egin nahi dituzte.  

Palestinarrendako osasun 
zerbitzua

 El Hospital Ahamd Musslemani, situado en Belén (Cisjor-
dania), ya dispone de una nueva unidad dental, para la que el 
Ayuntamiento de Ansoáin ha aportado 5.000 euros a través 
de la ONG “Y os lo cuento”. La nueva dotación dará servicio 
a la población de Beit Sahour, en la Gobernación de Belén. 
Los servicios dentales en Cisjordania son costosos e inal-
canzables para la mayoría de la población y mediante este 
proyecto se pretende mejorarlos y hacerlos más accesibles. 

Acceso a la salud para  
el pueblo palestino
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ZAINTZAK / CUIDADOS

Abian da jantoki komunitarioaren bigarren fasea   

Arranca la segunda fase del comedor comunitario

El pasado 28 de abril comenzó el servicio de comedor comunitario de pago dirigido a 
personas mayores de 65 años y/o con discapacidad. Se han ofertado dos modalidades: 

a domicilio (10 plazas) y en el centro comunitario Ostoki (40 personas). En ambos ser-
vicios, más de una veintena de personas se ha quedado en lista de espera (21 personas 
en el caso del servicio a domicilio y 29 en el del comedor comunitario). Para la 
designación de las plazas se han tenido en cuenta indicadores como el grado de disca-
pacidad, las necesidades alimentarias, la renta o una situación de duelo o necesidades 
de socialización para los y las usuarias del comedor de Ostoki, entre otros. 
En cuanto a las tarifas, las personas usuarias se beneficiarán de importantes descuentos 
dependiendo de su renta. En lugar de abonar los 19 euros que cuesta el menú, pagarán 
entre 0,78 euros para rentas inferiores a 5.000 euros al año y 7,70 euros para rentas su-
periores a 30.000. 
Una de las novedades de la segunda fase respecto a la primera es que el servicio a do-
micilio se ofrecerá todo el año, es decir, de lunes a domingo. La comida se entregará en 
los domicilios diariamente de 11:00 a 13:00 y el viernes se proporcionarán las comidas 
de viernes, sábado y domingo. Los días festivos, el menú se entregará la víspera de 
fiesta. El comedor comunitario de Ostoki, en cambio, ofrecerá el servicio durante el ca-
lendario escolar, ya que se elabora en la cocina del Colegio Público Ezkaba. 
En cuanto al reglamento, también se ha introducido un cambio respecto al funcionamiento 
de la primera fase del comedor comunitario. Podrán faltar sin causa justificada 3 semanas 
más periodo vacacional y festivos (relacionados con el calendario escolar). En cualquier 
caso, deberán avisar con 24 horas de antelación y, siempre que puedan, con la mayor 
antelación posible. 

La Comisión de Derechos Sociales, Economía Social y 
Empleo del Parlamento de Navarra visitó el pasado 9 de 
abril el comedor comunitario saludable y sostenible de 
Ansoáin para conocer esta experiencia innovadora de 
cuidados comunitarios a las personas mayores y a las 
personas con discapacidad.  
La delegación del Parlamento fue recibida por Marta 
Diez, alcaldesa de Ansoáin, Elena Ugarte, concejala 
responsable del área social del Ayuntamiento y 
presidenta de la Mancomunidad de Servicios Sociales 
de Base, Jon Garai, concejal responsable del Área de 
organización y personal del ayuntamiento, Naiara 
Aizpuru, coordinadora del programa “Ansoáin, 
Comunidad que Cuida” y Nerea Martínez, técnica 
responsable del comedor.  
La delegación parlamentaria conoció de la mano de las 
técnicas el funcionamiento de este servicio que busca 
también generar espacios de respiro y descarga familiar 
y “sacar así los cuidados de lo privado a lo público, de lo 
individual o familiar a lo comunitario, y contribuir de esta 
manera a la mejora de los servicios municipales”. Para 
ello, el Consistorio ha sumado la figura de una técnica 
educativa encargada de dinamizar el espacio, coordinar 
el funcionamiento del servicio, realizar un 
acompañamiento individualizado de las personas 
usuarias y fomentar el valor del cuidado colectivo. 

VISITA DE UNA DELEGACIÓN DEL  
PARLAMENTO

Joan den apirilaren 28az geroztik abian da ordainpeko jantoki ko-
munitarioa, 65 urtetik gorakoei eta/edo desgaitasuna duen jendeari 

zuzendua. Bi modalitate eskaini dira: etxez etxekoa (10 leku) eta 
Ostoki zentro komunitarioan bertan (40 lagun). Bi zerbitzuetan, ho-
geitik gora lagun gelditu dira itxaron zerrendan (21 lagun etxez 
etxeko zerbitzuan eta, 29, jantoki komunitarioarenean). Hainbat iriz-
pide hartu dira kontuan lekuak banatzeko, hala nola desgaitasun 
maila, jendearen elikagai beharrak, errenta, dolu egoera, edo sozia-
lizazio beharrak Ostokiko jantokiaren erabiltzaileendako, besteak 
beste. 
Tarifei dagokienez, erabiltzaileek deskontu nabarmenak izanen dituzte, 
errentaren arabera. Horrela, menuak balio duena (19 euro) ordaindu 
beharrean, 5.000 eurotik beherako errentek 0,78 euro ordainduko 
dute urtean, eta, 7,70 euro, berriz, 30.000 eurotik gorakoek.  
Lehen fasean ez bezala, bigarrenean 
urte osoan eskainiko da etxez etxeko 
zerbitzua, hau da, astelehenetik igan-
dera. Janaria egunero banatuko da 
etxeetan, 11:00etatik 13:00etara, eta 
ostiralean, berriz, ostiral, larunbat 
eta igandekoak. Jaiegunetan, menua 
jai bezperan eramanen da. Ostokiko 
jantoki komunitarioak, berriz, es-
kola-egutegian eskainiko du zerbi-
tzua, Ezkaba Ikastetxe Publikoko su-
kaldean prestatzen baita.  
Erregelamenduari dagokionez, alda-

keta bat ere sartu da, jantoki komunitarioaren funtzionamenduaren 
lehen fasearekin alderatuta. Izan ere, erabiltzaileek 3 astez huts egiten 
ahalko dute, bai eta eskola-egutegiarekin lotutako oporraldi eta jaie-
gunetan ere, justifikaziorik aurkeztu behar izan gabe. Nolanahi ere, 
24 ordu lehenago jakinarazi beharko dute eta, ahal duten bakoitzean, 
ahalik eta lasterren.  
 

Nafarroako Parlamentuko Eskubide Sozialetako, Ekonomia Sozialeko eta Enpleguko 
Batzordeak Antsoaingo jantoki komunitario osasungarri eta jasangarria bisitatu zuen 
joan den apirilaren 9an, adinekoak eta desgaitasuna duen jendea zaintzeko ekimen 
berritzailea zertan datzan jakiteko.  
Hainbat udal ordezkarik hartu zuten Parlamentuko ordezkaritza. Haien artean zeuden 
Marta Diez alkatea, Elena Ugarte udaleko gizarte alorreko zinegotzi arduraduna eta 
Oinarrizko Gizarte Zerbitzuen Mankomunitateko burua, Jon Garai udaleko 
antolamendu eta langileria alorreko zinegotzi arduraduna, Naiara Aizpuru “Antsoain, 

zaintzen duen herria” programako 
koordinatzailea eta Nerea Martínez jantokiko 
teknikari arduraduna.  
Teknikariek zerbitzuaren nondik norakoa 
azaldu zioten parlamentuko ordezkaritzari. 
Zerbitzuak, gainera, beste xede batzuk ere 
baditu, hala nola familiei lana kentzea eta 
atsedena ematea, eta “zaintzak arlo pribatutik 
publikora ateratzea, norberaren edo 
familiaren esparrutik arlo komunitariora, eta 
horrela, udal zerbitzuak hobetzen laguntzea”. 
Horretarako,  Udalak hezkuntza arloko 
teknikari bat hartu du jantokia 
dinamizatzeko, erabiltzaile bakoitzaren 
jarraipena egiteko eta zaintza kolektiboen 
balioa sustatzeko. 

PARLAMENTUKO ORDEZKARITZA BATEN BISITA
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Irriterapia tailerraren arrakasta /  
Éxito del taller de risoterapia

 Guztira, 15 lagunek parte hartu 
zuten irriterapia tailerrean joan den 
apirilean, Zaintza alorrak Harrobiko 
gela batean antolatua. Parte-hartzai-
leen poza eta dibertsioa indartzea 
izan da helburua eta, horrekin batera, 
enpatia eta komunikazioa sustatzea 
eta, umore onaren bidez, estresa 
kontrolatzea.  
Proposatu diren hiru saioetan, irri-
terapia teknikak landu dira, jolase-
tan, gorputz adierazpenetan eta mu-
sikan oinarrituta.  
Tailerrak oso harrera ona izan du, toki guztiak betetzeaz 
gain, 4 lagun gelditu baitira itxaron zerrendan. Horren-
bestez, beste irriterapia tailer bat antolatuko da 2025/26 
ikasturtearen hasieran. 

Aurten izandako eskari handia ikusirik, Ostoki eta Lapur-
bide eguneko zentro komunitarioek talde gehiago jarri 

dituzte 60 urtetik gorako eta/edo dibertsitate funtzionala 
duen jendearendako jarduera batzuetan. Zehazki, talde bat 
gehiago eskaini da “Artearen historia”n, “Mugikorraren era-
bilera”n, eta “Estimulazio kognitiboa”n, itxaron zerrendan 
gelditutakoei aukera emateko. Era berean, eta jasotako es-
kariak aintzat harturik, “Emozioak lantzeko kirola” ikastaroak 
urtebeteko iraupena du, eta ez ordea, hiru hilekoa. Guztira, 
15 jarduera eskaini dira. Izen-ematea maiatzean egin da eta 
onartuei ekainaren 5ean eta 6an berretsiko zaie lekua lortu 
dutela.  

Jarduera batzuetan, leku gehiago eskainiko zaizkie adinekoei datorren ikasturtean /  
Aumentan las plazas de algunas actividades para mayores del próximo curso

Ante la alta demanda registrada este año, los centros diurnos 
comunitarios Ostoki y Lapurbide han ampliado el número de 

grupos en algunas actividades destinadas a personas de más de 
60 años y/o con diversidad funcional. En concreto, se ha ofertado 
un grupo más en “Historia del Arte”, en “Uso del teléfono móvil” 
y en “Estimulación cognitiva”, con el fin de atender a las personas 
que se quedaron en lista de espera. Asimismo, y atendiendo a las 
peticiones recibidas, el curso “Deporte para las emociones” ha 
pasado de ser trimestral a anual. En total, se han ofertado 15 ac-
tividades. Las inscripciones se han realizado en mayo y las per-
sonas admitidas recibirán la confirmación de su plaza los días 5 
y 6 de junio.  

ZAINTZAK / CUIDADOS

 Un total de 15 personas participa-
ron el pasado mes de abril en el taller 
de risoterapia organizado por el Área 
de Cuidados en una sala de Harrobi. 
El objetivo ha sido potenciar la alegría 
y diversión de sus participantes, fo-
mentar la empatía y la comunicación 
y controlar el estrés a través del buen 
humor. 
En las tres sesiones propuestas se 
han trabajado técnicas de risoterapia 
basadas en juegos, expresiones cor-
porales y música. 

Tras la buena acogida del taller, que ha cubierto todas sus plazas y 
4 personas se han quedado en lista de espera, está prevista la pro-
gramación de un nuevo taller de risoterapia al inicio del curso 
2025/26.  

Zentro komunitarioen ikasturte akaberako jaia /  
Fiesta de fin de curso de los centros comunitarios

 Aurten ere, Antsoaingo Antzokian egin da Lapurbide eta 
Ostoki zentroek ikasturte bukaeran antolatutako jaia. Ekitaldia 
joan den maiatzaren 30an egin zen, urtean zehar antolatu diren 
proiektu guztiei buruzko bideo bat emanik. Ondotik, ohi denez, 
askari ederra egin zuten. 

 Un año más, el Teatro de Ansoáin acogió la fiesta de fin de 
curso organizada por los centros Lapurbide y Ostoki. Durante el 
acto, que tuvo lugar el pasado 30 de mayo, el público pudo dis-
frutar de un vídeo con todos los proyectos organizados durante 
el año. Tras la proyección se celebró la tradicional merienda.

Eguneko zentro komunitarioetako udako ordutegia /  
Horario de verano de los centros diurnos comunitarios

 Lapurbide eguneko zentroa zabalik egonen da udan bere 
ohiko ordutegian. Horrela, astelehenetik ostiralera, informazio 
guneak arreta eginen die 10:00etatik 12:00etara zalantzak ar-
gitu edo kontsultak egin nahi dituzten pertsona guztiei; eta 
arratsaldean, berriz, zentroa 16:00etatik 20:00etara egonen 
da zabalik aisia jarduerak egiteko.  
Ostoki zentroa, bestalde, itxita egonen da ekainaren bigarren 
astetik urrira arte.  

 El centro diurno Lapurbide abrirá durante el verano en su 
horario habitual. De lunes a viernes, el punto de información 
atenderá de 10:00 a 12:00 a todas aquellas personas que ne-
cesiten aclarar dudas o realizar consultas; y por la tarde, el 
centro abrirá de 16:00 a 20:00 como espacio donde realizar 
actividades de ocio. 
Por su parte, el centro Ostoki permanecerá cerrado desde la 
segunda semana de junio hasta octubre.  
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Lehen esku-hartzeak, emakumeengan segurtasunik  
eza eragiten duten lekuetan 

Primeras intervenciones en espacios que generan 
inseguridad en las mujeres 

Faktore askok eragiten dute segurtasunik eza ema-
kumeengan. Horrelaxe ageri da genero-ikuspegian 

oinarriturik Antsoainen egin den azterlanean, gune 
kritikoak zein diren jakiteko. Udalak berrikitan enkar-
gaturik, azterlanak partaidetza izan du oinarri.  
Gune kritikoetako batzuek hiri-diseinuarekin eta es-
pazioarekin dute zerikusia (leku ilunak, argi gutxikoak, 
irteerarik gabeko espazioak, autobus geralekurik eza, 
dendarik eza). Beste batzuek, berriz, espazio horien 
erabilerarekin edo unearekin dute lotura (droga eta 

alkohol kontsumoak, gaua, mutil kuadrillak, etxabeak, 
zakurrak laxorik, mendira bakarrik joatea...). 
Gure herria emakumeentzat gero eta atseginagoa eta 
seguruagoa izate aldera, azterlanean jasotako lehen 
proposamenak ezarri ditu Udalak, zenbait tokitan ar-
gitasuna hobetuz; besteak beste, ipar ingurabidean, 
Soroko plazan, autokarabana parkingean eta Larrazko 
kalean. Era berean, Jimeno Jurio, Harrobi eta atzeal-
deko kaleetako komunitateak premiatu ditu arkupeak 
argitzera eta ispiluak jartzera.   

Existen múltiples factores que generan inseguri-
dad en las mujeres, según revela el estudio par-

ticipativo de puntos críticos de Ansoáin con pers-
pectiva de género encargado recientemente por el 
Ayuntamiento.  
Algunos tienen que ver con el diseño urbano y el 
espacio (lugares con poca luminosidad, espacios 
sin salida, falta de paradas de autobús y de co-
mercios) y otros están relacionados con el mo-
mento y el uso de esos espacios (consumo de dro-

gas y alcohol, la noche, cuadrillas de chicos, ba-
jeras, perros sueltos, ir al monte sola...). 
Con el fin de avanzar hacia un pueblo amigable y se-
guro para las mujeres, el Consistorio ha implemen-
tado las primeras propuestas recogidas en ese estudio 
mejorando la luminosidad de la ronda norte, la plaza 
Soroko, el parking de autocaravanas y la calle La-
rrazko, entre otras, e instando a las comunidades de 
las calles Jimeno Jurío, Canteras y trasera a iluminar 
los porches y colocar espejos. 

Genero xedapenak kontratu eta dirulaguntzetan sartzeko prestakuntza /  
Formación para incluir cláusulas de género en contratos y subvenciones

 Administrazioaren lizitazio eta diru-
laguntzetan genero arloko xedapenak 
sartzea lagungarria izan daiteke ema-
kumeen eta gizonen arteko desberdin-
tasuna murrizteko. Baina, nola egin?  
Udalak, De Par en Par aholkularitza 
enpresaren bidez, prestakuntza espe-
zializatua eskaini zien bere politikari 
eta teknikariei, legediaz mintzatzeko 
eta prozedurak, jardunbide egokiak, 
eta egiaztapen eredu eta sistemak era-
kusteko.  

 Incluir cláusulas de género en las lici-
taciones y subvenciones de la Adminis-
tración puede ayudar a reducir la desi-
gualdad entre mujeres y hombres. Pero, 
¿cómo hacerlo? 
El Ayuntamiento, a través de la consultoría 
De Par en Par, ofreció el pasado mes de 
mayo a su personal técnico y político una 
formación especializada para ello en la 
que se habló de legislación y se mostraron 
procedimientos, buenas prácticas, mode-
los y sistemas de verificación.

Antsoain armairutik irteten da / Ansoáin sale del armario  

 Ekainaren 28an, hau da, Sexu Askatasunen eta LGTBI+ Ha-
rrotasunaren Nazioarteko Egunean, “Antsoain armairutik irteten 
da” ekitaldia eginen da eguerdiko 12:00etan. Kultur proposa-
mena da, jai girokoa, aldarrikatzailea, jende guztiarendako irekia, 
gure udalerrian dagoen dibertsitatea ikusarazten jarraitzeko. 
Antsoainen, dibertsitatea agerian nahi dugu, ez dadila ezkutatu, 
baizik eta poliki-poliki har dezala dagokion lekua: espazio pu-
blikoa eta jendearen aitortza, alegia.  

 El 28 de junio, Día Internacional de las Libertades Sexuales y 
el Orgullo LGTBI+, la plaza Lapurbide será escenario a las 12:00 
del evento “Ansoáin sale del armario”, una propuesta cultural, 
festiva y reivindicativa abierta a la ciudadanía que busca seguir 
dando pasos para hacer visible la diversidad de nuestro municipio. 
En Ansoáin queremos que la diversidad no se esconda, sino que 
poco a poco vaya ocupando el lugar que le corresponde: el es-
pacio público y el reconocimiento colectivo. 
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Autoestimurik ezak bultzaturik, emakume aunitzek zalantzan jartzen 
dute gauza ote diren lanerako edota beren eguneroko bizitzaren 

beste arlo batzuetarako. Horri iruzurgilearen sindromea esaten zaio. 
Bada, maiatzaren 5ean, 12an eta 19an, Udalak gaiari buruzko tailer 
bat eman zuen Ostoki zentro komunitarioan, adin honetako eta 

hartako 12 emakumek parte harturik.  
Anai Sarasola terapetuta okupazionalak gidaturik, saioek alde teorikoa 
jorratu zuten eta, ondotik, lan pertsonala, hau da, parte-hartzaileek 
aztertu zuten nola eragiten dien sindromeak, eta hainbat estrategia 
proposatu ziren nork bere buruarengan konfiantza handiagoa izateko.  

Guztira, 12 emakume aritu dira Iruzurgilearen 
Sindromea tailerrean    

Un total de 12 mujeres participaron en el Taller  
sobre el Síndrome de la Impostora 

Sexualitatea lantzeko tailerra LHko laugarren mailako ikasleentzat /  
Taller de sexualidad para el alumnado de cuarto de Primaria

 Itxaso Torregrosa sexologoak sexualitate tailer bat eman die 
maiatzean Ezkaba ikastetxe publikoko LHko 4. mailako ikasleei.  
Udaleko Berdintasun Zerbitzuak antolaturik, prestakuntzaren hel-
burua izan da haurrek beren burua ezagutzea eta, halaber, beren 
burua eta besteak (gainerakoak) onartzea, eta era gogobetegarrian 
harremanetan sartzea. Hainbat gai jorratu ziren, hala nola gorputza, 
dibertsitatea, estereotipoak, eta emozioak eta sentimenduak lan-
tzeko modua.  

 La sexóloga Itxaso Torregrosa ha impartido en mayo un taller de 
sexualidad al alumnado de cuarto de Primaria del Colegio Público 
Ezkaba.  La formación, organizada por el Servicio Municipal de 
Igualdad, tenía como objetivo que niños y niñas se conozcan, se 
acepten (a sí mismos y al resto) y lleguen a expresarse y relacionarse 
de manera satisfactoria. Entre otros temas, se abordaron los cambios 
en el cuerpo, la diversidad, los estereotipos y la manera de trabajar 
las emociones y los sentimientos. 

BERDINTASUNA / IGUALDAD

Hermanos Noain, 15
Ansoain-Antsoain
Tel. 948 590 818

La falta de autoestima lleva a muchas mujeres a dudar de su 
potencial tanto en el ámbito laboral como en otras áreas de su 

vida diaria. Es lo que se conoce como síndrome de la impostora. 
Los días 5, 12 y 19 de mayo el Ayuntamiento ofreció un taller 
sobre el tema en el centro comunitario Ostoki al que asistieron 12 

mujeres de diferentes edades. 
Las sesiones, dirigidas por la terapeuta ocupacional Anai Sarasola, 
incluyeron una parte teórica y otra de trabajo personal en las que 
las participantes analizaron cómo les afectaba el síndrome y se 
plantearon estrategias para ganar en confianza.  
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EUSKARA / EUSKERA

“Euskararen Udaberria”, bigarrenez 

Segunda edición del ciclo “Euskararen Udaberria” 

El euskera ha estado presente más que nunca en 
Ansoáin durante las pasadas semanas de la mano 

de Euskararen Udaberria y Euskaraldia. 
En esta edición de Euskaraldia, que tuvo lugar del 15 
al 25 de mayo, numerosas personas participaron 
como ahobizi o belarriprest y diferentes entidades se 
convirtieron en arigune, lo que impulsó en uso del 
euskera en el municipio. 
Además, del 28 de abril al 22 de mayo se sucedieron 
los actos culturales en distintos escenarios. En la Bi-
blioteca se presentó el libro “Ura ez baita beti gar-
dena”, de Xabi Lasa, y se ofrecieron dos cuentacuen-
tos en euskera: uno con Birjine Albira y otro con 
Amaia Elizagoien. En el hall de Idaki se mostró la ex-
posición “Sorgin ehiza Nafarroan” entre el 28 de abril 

y el 15 de mayo. En Txoko Gorri Asisko Urmeneta 
habló de “Sorgin ehizaren mendeurrena 1525-2025”), 
Amaia Nausia ofreció la charla “Sorginak, nor ziren?” 
y se proyectó el cortometraje “El cementerio de las 
botellas”, de Iñaki Alforja. Y la música estuvo presente 
con una animada bertso afaria en Arrikulunka Elkar-
tea. 
 
Día del Euskera 
El sábado 10 de mayo se celebró una nueva edición 
del Día del Euskera, con un programa festivo que co-
menzó con una kalejira con gigantes, fanfarre y dan-
zas, y continuó con jauziak, una concurrida comida 
popular, animación de calle y un concierto a cargo 
de Trikiteens. 

Euskarak leku nabarmen-nabarmena izan du azken 
asteotan gure herrian, Euskararen Udaberria eta 

Euskaraldia ekimenen eskutik. 
Euskaraldia maiatzaren 15etik 22ra egin da aurten, 
eta hainbat lagun izan dira ahobizi edo belarriprest; 
bestalde, zenbait erakunde bihurtu dira arigune. Horri 
esker, euskara ohi baino gehiago entzun da An- 
tsoainen.  
Apirilaren 28tik maiatzaren 22ra arte, kultur ekitaldi 
andana egin da han eta hemen. Horietako bat herriko 
liburutegian, “Ura ez baita beti gardena” liburuaren 
aurkezpena,  Xabi Lasak idatzia, eta bi ipuin-saio: 
bata, Birjine Albiraren eskutik, eta bestea, Amaia Eli-
zagoienek emana. Idakiko atondoan, bestalde, “Sorgin 
ehiza Nafarroan” erakusketa jarri zen ikusgai apirilaren 

28tik maiatzaren 15era. Txoko Gorrin, Asisko Urme-
neta “Sorgin ehizaren mendeurrena 1525-2025” gaiaz 
mintzatu zen; Amaia Nausia, berriz, “Sorginak, nor 
ziren?” gaiaz, eta jendeak Iñaki Alforjaren “Botilen hi-
lerria” dokumentala ikusteko aukera izan zuen. Arri-
kulunka Elkartean, azkenik, bertso saio animatua egin 
zen. 
 
Euskararen Eguna 
Aurten, maiatzaren 10ean egin da eta, ohi denez, eki-
taldiz betea, denak jai girokoak. Hasteko eta bat, ka-
rrikadantza ederra erraldoiekin, fanfarrearekin eta 
dantzariekin eta, ondoren, jauziak, herri bazkari jen-
detsua, kaleko animazioa eta Trikiteens taldearen 
kontzertua. 

Lagun eta 
erakunde 
aunitzek parte 
hartu dute 
Euskaraldian 
 
Numerosas 
personas y 
entidades han 
participado en 
Euskaraldia



11
Antsoaingo Udalaren inform

atzio aldizkaria / Boletín de inform
ación m

unicipal de Ansoáin 

EUSKARA / EUSKERA

Talleres urbanos en euskera  
del 21 de julio al 8 de agosto

Euskarazko hiri tailerrak uztailaren 
21etik abuztuaren 8ra

 Un año más, el Ayuntamiento de Ansoáin organiza talleres 
urbanos en el espacio cultural Loza para niños y niñas de diferentes 
edades durante el verano (tres semanas, del 21 de julio al 8 de 
agosto).  
Las inscripciones deben realizarse del 2 al 13 de junio a través 
de la pagina web de Dindaia. La inscripción es abierta a todos los 
públicos, pero tendrán prioridad los niños y niñas nacidas en An-
soain y las que se apunten para tres semanas. Si hay más solicitudes 
que plazas se realizará un sorteo.

 Aurten ere Antsoaingo Udalak haurrendako hiri tailerrak 
antolatu ditu Lotza kulturgunean (hiru aste, uztailaren 
21etik abuztuaren 8ra).  
Izena ekainaren 2tik 13ra eman behar da Dindaiako 
webgunearen bidez. Adin horietako haur guztiendako dago 
irekia, baina Antsoainen erroldatutakoek eta hiru asteeta-
rako apuntatzen direnek izanen dute lehentasuna. Plazak 
baino izen-emate gehiago baleude, zozketa eginen litza-
teke. 

Ayudas económicas para fomentar  
el estudio de euskera

Euskaraz mintzatzen ikasteko 
dirulaguntzak

 Del 1 de junio al 20 de julio esta abierto el plazo para so-
licitar las ayudas económicas a cursos de euskera realizados du-
rante el curso 2024-25 en modalidad extensiva, intensiva y bar-
netegi, siempre que se hayan realizado de manera presencial. 
Quedan excluidas la formación online y autodidacta.   
Las ayudas deben solicitarse a través de la sede electrónica o en 
las oficinas municipales. El Ayuntamiento abonará el 60% del 
coste del curso (hasta un máximo de 800 euros), lo que, sumado 
al 40% subvencionado por Euskarabidea, hace que el curso sea 
gratuito. 
Por otro lado, del 1 al 30 de septiembre permanecerá abierto 
el plazo para solicitar subvenciones para las personas que acudan 
a los campamentos este próximo verano. La convocatoria incluye 
los campamentos realizados fuera de Ansoáin, con una duración 
de 5 a 15 días. La ayuda podrá suponer hasta un 40% del precio 
de la matrícula, con un máximo de 130 euros. 

 Dirulaguntzak eskatzeko epea zabalik egonen da ekai-
naren 1etik uztailaren 20ra bitarte. 2024-25 ikasturtean 
euskaraz ikasteko egindako ikastaroak lagunduko dira diruz, 
bai estentsiboak eta trinkoak, bai barnetegiak, betiere aurrez 
aurre egin badira. Horrenbestez, kanpo daude online ikas-
taroak eta prestakuntza autodidakta. 
Laguntzak egoitza elektronikoaren bidez eskatu behar dira 
edo udal bulegoetan. Udalak ikastaroaren % 60 ordainduko 
du (800 euro gehienez), eta Euskarabideak % 40 ordainduko 
duenez, ikastaroa doakoa izanen da.  
Irailaren 1etik 30era, bestalde, dirulaguntza eskatu be-
harko da uda honetako kanpaldietara joaten diren haurrentzat. 
Deialdian sarturik daude Antsoaindik kanpo egiten diren kan-
paldi eta udalekuak, 5 eta 15 egun arteko iraupena badute. 
Laguntza gehienez matrikularen % 40 izanen da, eta gehienez, 
130 euro. 
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Ekainaren 6an hasiko da udaldia igerilekuetan /  
La temporada de piscinas de verano comienza el 6 de junio

 El próximo 6 de junio, viernes, arranca la temporada de las 
piscinas de verano, que terminará el 7 de septiembre. Este 
año la fiesta de las instalaciones será el 1 de agosto, con hin-
chables, circo, concursos y un concierto. ¡No te la pierdas!

 Heldu den ekainaren 6an, udako igerileku denboraldia abia-
tuko da irailaren 7ra arte.  Aurten, instalazioen jaia abuztuaren 
1ean izanen da, ekitaldiz beterik: puzgarriak, zirkua, lehiaketak 
eta kontzertu bat. Etorri eta gozatu! 

KIROLAK / DEPORTES

 Ekainaren 17tik abuztuaren 29ra, aquagym eskolak 
eskainiko dira doan udako josteta igerilekuan. Saioak 
astearte eta ostegunetan izanen dira, 10:30etik 
11:15era. Interesdunek aski dute igerilekura etortzea 
saioen hasieran. 60 urtetik gorakoek izanen dute le-
hentasuna.

 Entre el 17 de junio y el 29 de agosto se ofrecerán clases gra-
tuitas de aquagym en la piscina de recreo de verano. Las sesiones 
tendrán lugar los martes y jueves de 10:30 a 11:15 horas. Las 
personas interesadas no tienen más que acercarse a la piscina 
al comienzo de las sesiones. Tendrán prioridad las personas 
mayores de 60 años.

Udan, eragiozu gorputzari igerilekuko aquagymean! /  
¡Muévete en verano con el aquagym de la piscina! 

 Mutilen lehen kategoriako kadete taldeak Nafarroako txa-
pelketa irabazi du. Izan ere,  finalaurrekoetan Liceo Monjardín 
kanporatu eta gero, Irene Minerrek eta Leire Garcíak entrena-
tutako mutilak San Ignaciori nagusitu zitzaizkion finalean. 
Horrenbestez, Espainiako txapelketa jokatuko dute.  

Gazte Berriak garaile Nafarroako mutilen saskibaloi kadete txapelketan /  
Gazte Berriak gana el Campeonato Navarro Cadete masculino de baloncesto 

 El equipo cadete masculino de primera categoría ha ganado 
el Campeonato Navarro. Tras eliminar a Liceo Monjardín en 
las semifinales, los chicos entrenados por Irene Miner y Leire 
García derrotaron en la final a San Ignacio, lo que les permitirá 
disputar el Campeonato de España.  

 Bigarren urtez jarraian egin da “belaunaldiarteko to-
paketa” izeneko jarduera Idakiko instalazioetan, “An-
tsoaingo ariketa fisikorako errezeta” programan ari di-
renek eta Ezkaba Ikastetxe Publikoko Lehen Hezkuntzako 
3. mailako ikasleek parte hartuta  
Haurrek heziketa fisikoko eskoletan dantza eta jolas 
tradizional batzuk landu zituztela baliaturik, bi saio egin 
ziren, haietako bakoitzean eduki bat landuta. Lehen 
saioan, ikastetxeko ikasleek bi dantza erakutsi zizkieten 
osasun baldintza bereziak dituzten pertsonendako pro-
graman ari direnei. Eta bigarrenean, berriz, alderantziz, 
hau da, helduek txikitako hainbat jolas erakutsi zizkieten 
haurrei.  

Kirol errezetaren erabiltzaileen belaunaldiarteko beste topaketa bat /  
Nuevo encuentro intergeneracional de las personas usuarias de la receta deportiva  

 Las instalaciones de Idaki acogieron en abril por segundo año 
consecutivo la actividad “encuentro intergeneracional” con las per-
sonas participantes en el programa “receta de ejercicio físico de An-
soáin” y el alumnado de 3º de Primaria del Colegio Público Ezkaba.  
Aprovechando que el alumnado del centro había trabajado en las 
clases de educación física varios contenidos de bailes y juegos tra-
dicionales, se realizaron dos sesiones con contenidos diferenciados. 
En la primera sesión, fue el alumnado del colegio quien enseñó dos 
bailes a las personas participantes del programa de ejercicio físico 
para personas con circunstancias especiales de salud. Y en la se-
gunda sesión, se intercambiaron los papeles y fueron las personas 
adultas quienes enseñaron diferentes juegos que practicaban en su 
infancia.
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Entre el 3 y el 15 de junio está abierto el plazo para apuntarte 
a las escuelas y actividades deportivas 2025-26 llamando al 

teléfono 948 132 288, a través del correo kirolak@ansoain.es o 
en la web ww.idaki.org. El 20 de junio te comunicarán por correo 
si tienes plaza y hasta el 30 de junio podrás formalizar la ins-
cripción definitiva. 
Entre las novedades para la próxima temporada, destacan estas: 
- Nuevo grupo de gimnasia 60+ para personas con mayor fragi-
lidad, los martes y jueves de 9:00 a 10:00 y los viernes de 12:00 
a 13:00. 
Con este serán 6 los grupos de gimnasia de mantenimiento de 
3ª edad. Además, hay grupos de taller de fuerza +60 años, 
aquagym +60 años y natación +60 años, que forman una amplia 
oferta para este sector de la población. 
- Natación adulta: nuevo grupo de iniciación los martes y jueves 

de 17:00 a 17:45 y grupo de natación iniciación en EUSKERA 
los lunes y miércoles de 20:15 a 21:00. Así suman 9 grupos 
con diferentes niveles y horariosy no hay excusa para no aprender 
o mejorar en el agua. 
- Se equiparan las tarifas de fútbol y del baloncesto, tras la ac-
tualización de estas últimas. 
 
Prueba el multideporte 
Para los chicos y chicas de 6 a 8 años, se ofrece la Escuela de 
Multideporte, una actividad en la que se fomenta la diversión y 
los valores por encima de la competición, al tiempo que los 
niños y niñas conocen de manera sencilla y amena los deportes 
con más con más arraigo en Ansoáin: escalada, gimnasia rítmica, 
judo, patinaje, pelota, triatlón, fútbol, baloncesto, herri kirolak y 
halterofilia.

Ekainaren 3tik 15era, zabalik egonen da epea 2025-26ko kirol 
eskola eta jardueretan izena emateko, 948 132 288 telefonora 

dei eginez, kirolak@ansoain.es helbidera idatziz edo ww.idaki.org 
webgunearen bidez. Ekainaren 20an jakinaraziko dizute lekurik 
ote duzun eta ekainaren 30era arteko epea izanen duzu behin 
betiko izena emateko. 
Datorren denboraldiko berritasunen artean, honakoak dira na-
barmentzekoak:  
- 60+ gimnasia talde berria hauskortasun handieneko pertso-
nentzat, astearte eta ostegunetan, 9:00etatik 10:00etara eta, os-
tiraletan, 12:00etatik 13:00etara.  
Horrenbestez, guztira mantentze-gimnasiako 6 talde izanen dira 
adinekoentzat. Horrez gain, eskaintza zabala da 60 urtetik gora-
koentzat, hala nola indarra lantzeko taldeak, aquagym taldeak 
eta igeriketa taldeak. 

- Igeriketa helduentzat: hastapen talde berria astearte eta oste-
gunetan, 17:00etatik 17:45era, eta hastapen taldea igeriketan 
EUSKARAZ astelehen eta asteazkenetan, 20:15etik 21;00etara. 
Guztira, maila eta ordutegi honetako eta hartako 9 talde; beraz, 
aukera ederra uretan mugitzen ikasteko edo hobetzeko.   
- Futbol eta saskibaloi tarifak parekatu zira, azken kirol horretakoak 
eguneratzearen ondorioz.  
 
Probatu kirol anitza 
Kirol Anitza eskola 6-8 urte arteko neska-mutilentzat eskaintzen 
da. Oso jarduera egokia da josteta eta balioak lehiaren gainetik 
sustatzeko. Aldi berean, neska-mutilek Antsoainen sustraituen 
dauden kirolak ezagutzen dituzte erraz eta era atseginean: eska-
lada, gimnasia erritmikoa, judoa, irristaketa, pilota, triatloia, fut-
bola, saskibaloia, herri kirolak eta halterofilia.

Aurreinskripzioa jardueretan eta kirol eskoletan, 
ekainaren 3tik 15era 

Preinscripción en actividades y escuelas deportivas,  
del 3 al 15 de junio 

2025-26KO  
JARDUEREN  

PROGRAMAZIOA

PROGRAMA DE 
ACTIVIDADES 
2025-26
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Maika Vicente altxatzailea, promesetan txapeldun /  
La levantadora Maika Vicente, campeona Promesas 

 Antsoaingo Gazte Berriak 
Halterofilia klubeko kirola-
riak Nafarroako banan-ba-
nako kadete eta promesa 
txapelketan aritu ziren, joan 
den apirilean, Cintruenigon. 
Bertan, Maika Vicente Pérez 
altxatzailea atera zen garaile 
nesken promesa kategorian. 
Mutilak, berriz, kadetetan 
aritu ziren. 

 Deportistas del Club Hal-
terofilia Gazte Berriak Ansoáin 
participaron en abril en el 
Campeonato Navarro Indivi-
dual Cadete y Promesas que 
se disputó en Cintruénigo. En 
la competición, la levantadora 
Maika Vicente Pérez ganó en 
categoría Promesas Feme-
nina. Los chicos participaron 
en categoría Cadete.

KIROLAK / DEPORTES

 Joan den apirilaren 26an,  Antsoaingo III. Erritmika Txapelketa 
jokatu zen Idakin, herriko klubak antolaturik. Guztira, zortzi au-
tonomia erkidegotako 500 gim-
nastak parte hartu zuten banakako 
eta taldekako modalitateetan. An-
tsoaingo klubeko hainbat kirolari 
nabarmendu ziren; banakakoan, 
adibidez, Álex Alfaro (lehena oi-
narrizko kimuetan) eta Carolina 
Gómez, bai eta herriko hainbat 
talde ere, hala nola oinarrizko ki-
mua M, oinarrizko kimua P, ka-
detea, jubenila, juniorrak eta se-
niorrak. 
Klubeko talde juniorra txapeldun 
atera da Gasteizko Oskitxo Txa-
pelketan. Talde seniorra, berriz, 
hirugarrena izan da Gernikako 
Macarena Milla Txapelketan. Oi-
narrizko kategoria nazionaleko 
talde guztiek, bestalde, Espainiako Kopan parte hartu zuten, 
nafar txapelketetan lehen edo bigarren postuetan gelditu izanaren 
ondorioz. Han, Nafarroa zazpigarrena izan zen. Horrez gain, 
Maite Fernández entrenatzaile eta epaileak nazioarteko epaile 
titulua berritu du eta kategoriaz igo da.  

 El pasado 26 de abril Idaki acogió el III Torneo Rítmica de An-
soáin, organizado por el club local. En el evento tomaron parte 

cerca de 500 gimnastas de 33 
clubes de ocho Comunidades 
Autónomas en las modalida-
des Individual y Conjunto. Por 
parte del Club Rítmica An-
soáin, a nivel individual des-
tacaron Álex Alfaro (primero 
en alevín base) y Carolina Gó-
mez, y los conjuntos locales 
Alevín Base M, Alevín Base P, 
Cadete, Juvenil, 
Júnior y Sénior. 
Por otra parte, el conjunto jú-
nior del Club fue campeón en 
el Torneo de Oskitxo (Vitoria); 
el conjunto sénior fue tercero 
en el Torneo Macarena Milla 
de Gernika; y todos los con-

juntos de nacional base participaron en la Copa de España des-
pués de terminar primeros o segundos en los campeonatos na-
varros. Allí Navarra se clasificó en séptimo lugar. Además, la 
entrenadora y jueza Maite Fernández ha renovado su título de 
Juez Internacional y subido de categoría.  

Herriko kirolarien saio ona Antsoaingo III. Erritmika Txapelketan /  
Buena actuación de los deportistas locales en el III Torneo Rítmica de Ansoáin 

Reparación de carrocería y pintura
Averías mecánicas y eléctricas
Mantenimiento de todas las marcas
10 Coches de sustitución
Amplio horario contínuo de lunes a 
viernes, de 8:30 a 19:00 h
Descuentos en mantenimiento, 
franquicias y por ser cliente habitualHermanos Noáin, 58 · Ansoáin · T 848 411 434

www.tallerespamplona.com
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Antsoain Triatloi Klubeko sei kirolari Europako txapelketan aritu dira /  
Seis deportistas del Club Triatlón Antsoain participan en el Campeonato de Europa

 Ainhoa Pinto, Iñaki Hernández, Jorge Tirapu, Sergio 
Cruz, Eneko Izaguirre eta Ramón Legarda aritu dira Eu-
ropako distantzia erdiko triatloi txa-
pelketan, maiatzaren 17an Nafarroan 
jokatua.  
Proba barnean bazen igeriketa 
(1.900 m), txirrindularitza (85 km) 
eta oinezko lasterketa (20 km). Ibil-
bidea Allozko urtegian hasi eta Iru-
ñean bukatu zen, harresietan barna 
hiru itzuli lasterrean eginik. Klubeko 
kirolari guztiak eta Antsoaingo zale 
aunitz beren ordezkariak animatzera 
joan ziren. Txapelketan Europa 
osoko 1.000 triatletak parte hartu zu-
ten.  
 

 Ainhoa Pinto, Iñaki Hernández, Jorge Tirapu, Sergio Cruz, 
Eneko Izaguirre y Ramón Legarda, deportistas del Club Triatlón 

Antsoain, participaron el 17 de mayo en 
el Campeonato de Europa de Triatlón de 
Media Distancia disputado en Navarra.  
La prueba incluyó natación (1.900 m), 
ciclismo (85 km) y carrera a pie (20 km), 
con un recorrido que comenzó en el pan-
tano de Alloz y concluyó en Pamplona 
con tres vueltas de carrera a pie por las 
murallas. Todos lo deportistas del Club, 
así como aficionadas y aficionados de 
Ansoáin, acudieron a animar a sus re-
presentantes en un evento que reunió a 
más de 1.000 triatletas llegados de toda 
Europa. 

Berriz ireki dira igerilekuetako taberna eta futbol-zelaiko kioskoa /  
Reapertura del bar de las piscinas y el quiosco del campo de fútbol  

 Berriro zabalik daude igerilekuetako 
taberna eta futbol-zelaiko kioskoa. Es-
tablezimenduak eskaintza zabala du, 
hala nola pintxoak, errazioak, ogitar-
tekoak, pizzak eta platerak. Liliana y 
Valentín enpresak jaso du esleipena 
lau urte luzagarrietarako.  
 
Ordutegiak 
Ekain, uztail eta abuztuan, 9:00etatik 
23:00etara egonen da zabalik, igandetik ostegunera, eta 9:00eta-
tik goizeko 1:00etara, ostiral eta larunbatetan. Irailean, igan-
deetan 9:00etatik 15:00etara egonen da zabalik, eta astelehe-
netan itxita.   

 Ya están abiertos de nuevo el bar de 
las piscinas y quiosco del campo de 
fútbol. La oferta del establecimiento in-
cluye pinchos, raciones, bocadillos, 
pizzas y platos combinados. La empresa 
Liliana y Valentín ha sido la adjudica-
taria para un periodo de cuatro años 
prorrogables.  
 
Horarios 

Durante los meses de junio, julio y agosto, abrirá de 9:00 a 23:00 
de domingo a jueves, y de 9:00 a 1:00 de la madrugada los 
viernes y sábados. En septiembre, los domingos abrirá de 9:00 a 
15:00 y los lunes estará cerrado.

Antsoaingo Herri Kiroletako eskola Nafarroako Kirol Jokoetan aritu da /  
Herri Kirolak Antsoain participó en los Juegos Deportivos de Navarra 

 Antsoaingo Herri Kiroletako eskolak hainbat talde izan 
ditu Nafarroako Kirol Jokoetan: kimuetan hiru talde, infan-
tiletan bi eta kadetetan beste bi, eta gainera, jardunaldi bat 
antolatu du.  Altsasun jokatutako finaletan, hiru talde aritu 
ziren infantiletan (bata konbinatuan eta bi sokatiran) eta bi 
kadetetetan, bata konbinatuan eta bestea sokatiran. 

 La Escuela de Herri Kirol de Ansoáin participó en los 
Juegos Deportivos de Navarra con tres equipos alevines, 
dos infantiles y otros dos cadetes, y organizó una de las 
jornadas. En las finales, disputadas en Altsasu, estuvo re-
presentada por tres grupos en categoría infantil (uno en la 
combinada y dos en sokatira) y por dos equipos en cadetes, 
uno en la combinada y otro en sokatira.



 MEMORIAREN ASTEA 

SEMANA DE  

LA MEMORIA 

Emakumeak ardatz Memoriaren Astean   

Las mujeres protagonizan la Semana de la Memoria 

Emakumeen kontrako zapalkuntza Gerra Zibilean eta frankis-
moan izan da ardatz Antsoaingo Memoriaren asteko kultur 

ekitaldietan, Udalak maiatzean antolatua.   
Egitaraua hilaren 16an abiatu zen, Idazkiko atondoan ‘Emakumea 
eta memoria Nafarroan’ argazki erakusketaren bitartez, Memo-
riaren Nafarroako Institutuak antolatua, eta egitaraua antzokian 
aurkeztu zen. Han, edizio honetako ekitaldi guztiak zehatz-mehatz 
jakinarazteaz gain, dantza eta musika ikuskizun ederra eman 
zuen Enklabe Dantza Taldeak. Fermín Ezkieta, gainera, solasean 
aritu zen GR225 ibilbideaz eta Ihesaren xehetasun teknikoak 
azaldu ziren. Ihesa, aurten, ez da lasterketa izan mendi-martxa 
baizik; hilaren 17an egin zen, larunbatarekin, 600 lagunek parte 
hartuta. Guztira, hiru distantzia antolatu ziren Ezkaba mendiko 
gotorlekua Urepelerekin lotzeko, eta ibiltari bakoitzak haietako 
bat aukeratu zuen. 
Maiatzaren 18an, igandearekin, La Nave taldeak “Goyena Arraiza, 
Emilia” taularatu zuen, hau da, Nafarroan familia-plangintzaz 
idatzi zuen lehen emakumeari buruzko antzezlana, kolpe milita-

rraren ondorioz Argentinan erbesteratua; hilaren 19an, berriz, 
Gemma Piérolak emakumeen kontrako zapalkuntza frankista izan 
zuen hizpide; eta hilaren 20an, Zerokotan taldeak “Isilduak-La 
Memoria silenciada” izenburuko poesia- eta musika-errezitaldia 
eman zuen, gatazka armatuetan emakumeak pairatzen duen za-
palkuntzari buruz. Maite Mené, Iosu Zabala, Mikel Sanz Tirapu 
eta Ventura Ruiz dira taldekide. Hilaren 21ean, emakumeek Ezkaba 
mendiko gotorlekuko presoen alde antolatutako sareak izan zituen 
mintzagai Amaia Kowasch Velascok; hurrengo egunean, Su ta 
Gar taldeko Xabik eta Aitorrek kontzertu akustikoa eman eta, hi-
laren 24an, berriz, Pepe Zapatak “El enterrador” antzezlana tau-
laratu zuen. 
Txinparta elkarteak antolaturik, Mikel Guerendiain Azpiroz idaz-
leak ’Mauro’ liburua aurkeztu zuen hilaren 23an, ostiralarekin, 
Loza kulturgunean eta, azkenik, hilaren 25ean, urteroko ome-
naldia egin zitzaien gerra zibilean eta frankismoan espetxe bi-
hurtutako barrutian giltzapeturik egondako 7.200 presori baino 
gehiagori.   

La represión contra las mujeres durante la Guerra Civil y el 
franquismo centró los actos culturales de la Semana de la 

Memoria de Ansoáin, organizada por el Consistorio en mayo. 
El programa arrancó el 16 de mayo con la inauguración en el 
hall de las instalaciones de Idaki de la exposición fotográfica 
‘Mujer y memoria en Navarra’, organizada por el Instituto Navarro 
de la Memoria, y la presentación del programa en el Teatro. Allí 
se dieron a conocer las actividades de esta edición y se pudo 
disfrutar de un espectáculo de danza y música protagonizado 
por Enklabe Dantza Taldea. Además, Fermín Ezkieta ofreció una 
charla sobre la GR225 y se explicaron los detalles técnicos de 
La Fuga, que este año ha pasado de carrera a marcha de montaña 
y que se celebró el sábado día 17 con un total de 600 partici-
pantes repartidos las tres distancias programadas por la orga-
nización para unir el Fuerte de San Cristóbal con Urepel. 
El domingo 18 de mayo, la compañía La Nave representó “Go-
yena Arraiza, Emilia”, una obra sobre la primera mujer que es-
cribió sobre planificación familiar en Navarra exiliada en Ar-

gentina tras el golpe militar; el lunes día 19 la historiadora 
Gemma Piérola habló de la represión franquista hacia las mu-
jeres; y el martes día 20 el colectivo Zerokotan, formado por 
Maite Mené, Iosu Zabala, Mikel Sanz Tirapu y Ventura Ruiz 
ofreció el recital poético-musical “Isilduak-La Memoria silen-
ciada”, acerca de la represión de la mujer en los conflictos ar-
mados; el miércoles 21 fue el turno de la charla de Amaia Ko-
wasch Velasco sobre las redes solidarias de mujeres en apoyo 
a los presos del Fuerte San Cristóbal; el jueves día 22 tuvo 
lugar un concierto acústico protagionizado por Xabi y Aitor, 
miembros del grupo Su ta Gar; y el sábado 24 la representación 
teatral de la obra “El enterrador”, a cargo de Pepe Zapata. 
Organizadas por la sociedad Txinparta, el escritor Mikel Gue-
rendiain Azpiroz presentó el viernes día 23 en el espacio cultural 
Loza su libro ’Mauro’ y la puerta de entrada del Fuerte de San 
Cristóbal acogió el 25 de mayo el homenaje anual a los más de 
7.200 presos que pasaron por este recinto convertido en cárcel 
durante la guerra civil y el franquismo. 
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GIZARTE ZERBITZUAK / SERVICIOS SOCIALES

Udalerriko bizilagunei zerbitzu hobea eman nahian eta herrita-
rren ongizatea zaintzeko asmoz, dela egunerokoan, dela era 

prebentibo eta komunitarioan, Udalak bere egitura berrantolatu 
du, alor sozio-komunitarioa izeneko arloa sortuz.   

Alorrak hiru kide ditu: batetik, alorra bera kudeatu eta koordinatzeaz 
arduratuko den teknikaria eta, bestetik, profil hezigarri eta komu-
nitarioa duten bi langile, egun diren eta/edo sortuko diren eskariak 
eta jarduerak jaso, bideratu eta dinamizatzeko.  

Alor sozio-komunitario berri bat sortu da  
herritarrendako      

Creada una nueva área socio-comunitaria  
para la ciudadanía   

En su apuesta por atender a las vecinas y vecinos del municipio 
y velar por el bienestar de la ciudadanía tanto en el aquí y 

ahora como de forma preventiva y comunitaria, el Ayuntamiento 
ha reorganizado su estructura con la creación de un área específica 
denominada “Área socio-comunitaria”. 

Este departamento cuenta con un equipo formado por una técnica, 
que se ocupará principalmente de la gestión y coordinación de 
la propia área, y por otras dos profesionales con perfil educativo 
comunitario que se ocuparán de atender, recoger y dinamizar las 
actividades y demandas que existen y/o pueden ir surgiendo. 

HEZKUNTZA / EDUCACIÓN

Antzerkia Ezkaba ikastetxeko ikasgeletan /  
El teatro llega a las aulas del Colegio Ezkaba 

 Una de las novedades de este año del Colegio Público Ezkaba ha 
sido el curso de teatro que ha realizado el alumnado de 1º, 2º y 3º de 
Primaria. De enero a abril, todos los martes y jueves una monitora de 
la Escuela Navarra de Teatro ha acudido al centro escolar para desa-
rrollar distintas actividades de expresión y juegos teatrales. El objetivo 
de las sesiones ha sido fomentar el desarrollo del lenguaje oral a 
través de distintas propuestas; estimular la creatividad, imaginación y 
expresión del alumnado como herramientas de comunicación; mejorar 
la confianza y autoestima del alumnado para hablar en público; pro-
mover la escucha activa, el respeto y el trabajo en equipo, fundamen-
tales en la dinámica teatral; y ampliar el vocabulario y mejorar la pro-
nunciación mediante la interpretación de personajes y situaciones. 
La actividad ha tenido una acogida muy buena por parte del alumnado 
y del profesorado. 

 Ezkaba ikastetxe publikoan hainbat berritasun izan dira 
aurten. Horietako bat LHko 1., 2. eta 3. mailako ikasleek 
egindako antzerki ikastaroa. Izan ere, urtarriletik apirilera, 
asteartero eta ostegunero, Nafarroako Antzerki Eskolako mo-
nitore bat joan da eskolara antzerki arloko adierazpena eta 
jolasak lantzeko. Saioetan, ahozko mintzoaren garapena 
sustatu nahi izan da hainbat proposamenen bidez: ikasleen 
sormena, irudimena eta adierazmena estimulatuz, tresna 
egokiak baitira komunikaziorako; ikasleen konfiantza eta au-
toestimua hobetuz jendaurrean hitz egiteko; entzute aktiboa, 
errespetua eta talde lana sustatuz, funtsezkoak baitira antzerki 
dinamikan; eta hiztegia handituz eta ahoskera hobetuz, per-
tsonaiak eta egoerak antzeztearen bidez. Jarduerak arras ha-
rrera ona izan du ikasleen eta irakasleen aldetik. 
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Emozioak kudeatzeko programak ardatz izan dira udaberrian /  
Una primavera marcada por los programas para gestionar las emociones

Elkargelako taldeetako 17 neska-mutilek parte hartu dute 
apiril eta maiatzean  “Arima Mugituak” programan, Saskia 

Pérez Peñaren eskutik. Saioetan zehar, mugimenduak eta hiri-
dantzak emozioen kudeaketan dituzten onurak arakatu dituzte. 
Horrez gain, mugimenduan ari den gorputza landu dute, nor-
beraren emozioak ulertu, adierazi eta erregulatzeko tresna egokia 
baita. 
Maiatzean, Ester Casalsek 
“Kirolak eta Emozioak” pro-
grama landu zuen (argazkian) 

Gaztetxiki eta Gaztehandi taldeetako 50 gazterekin. Saioek bi 
zati izan zituzten: batetik, praktikoa, bizipenetan oinarritua, eta 
hartan, neska-mutilek emozio edo gai zehatz bati lotutako jar-
duera fisiko bat garatu zuten, emozio hura sentitzea edo iden-
tifikatzea lortzeko; bigarren zatian, berriz, taldekideek bere es-
perientziak trukatu eta nola sentitu ziren izan zuten gogoetagai. 

Bukatzeko, halako presta-
kuntza teorikoa eman zitzaien 
emozioaz edota landutako 
kontzeptuaz.    

 La Casa de la Juventud Harrobi quiere dar a conocer su pro-
yecto y los distintos programas que organiza para la juventud 
de la localidad. Para ello, instalará un punto de información en 
la plaza Lapurbide el próximo 14 de junio, Día de Ansoáin.  
Personal de Harrobi, junto con dos grupos de Gazteskola, se 
encargarán de difundir la información del proyecto entre la po-
blación ansoindarra en un puesto informativo en cuya decora-
ción participarán los grupos de los txikis, Gaztetxiki y Gazte-
handi. Además, se aprovechará la iniciativa para recaudar dinero 
para la autogestión de los proyectos de Gazteskola.  

Harrobi instalará un punto de 
información el Día de Ansoáin

 Harrobi gaztelekuak bere proiektua eta herriko gazteendako 
antolatzen dituen programak azaldu nahi ditu kalean. Horre-
tarako, informazio gune bat jarriko du Lapurbide plazan, da-
torren ekainaren 14an, Antsoaingo Egunean.  
Harrobiko langileak eta Gazteskolako bi talde arituko dira 
proiektuaren gaineko informazioa zabaltzen Antsoaingo bizi-
lagunen artean, propio egindako postu batean. Gainera, bi 
haur taldeak arituko dira postua apaintzen, hau da, Gaztetxiki 
eta Gaztehandi. Bestalde, ekimenaren bidez, dirua bildu nahi 
dute Gazteskolako proiektuak burutzeko.   

Harrobik informazio gune bat  
jarriko du Antsoaingo Egunean

 Harrobin pozik daude ikasturtea amaitu den honetan. Izan 
ere, jende gehiago aritu da  Haurtoki, Gaztetxiki, Gaztehandi, 
Gazteskola, Gallinero eta Elkargela programetan, gazteek eta 
familiek aisia komunitarioko eskaintza horren alde egin bai-
tute. Udal zerbitzua da eta gazteei zuzendua dago. Beraz, 
ikasturte arrakastatsuaren ondotik oporrak burura etortzen 
zaizkigun honetan, hain zuzen ere kanpaldia antolatu dute 
Oibarren. Horrela, Gaztetxiki, Gaztehandi eta Gazteskolako 
neska-mutilak ekainaren 24tik 27ra joanen dira Zangozako 
merindadera, naturaren erdian jarduerak eta abenturak go-
zatzeko.   

Harrobi: parte-hartzaile gehiago izan dira ikasturte bukatu berrian /  
Harrobi cierra el curso con un incremento de participantes

 Harrobi ha cerrado el curso con muy buenas sensaciones. La 
participación en sus programas Haurtoki, Gaztetxiki, Gaztehandi, 
Gazteskola, Gallinero y Elkargela ha aumentado y tanto jóvenes 
como familias han decidido apostar por la oferta de ocio comu-
nitario de este servicio municipal dirigido a la juventud de la lo-
calidad. Después de un curso exitoso, toca pensar en las vaca-
ciones y la mejor forma de hacerlo es anticipando los planes de 
verano con un campamento en Aibar. Los chicos y chicas de 
Gaztetxiki, Gaztehandi y Gazteskola 3 visitarán de 24 al 27 de 
junio la merindad de Sangüesa para disfrutar de unos días de 
aventura y de actividades en la naturaleza. 

Un total de 17 chicos y chi-
cas de los grupos de El-

kargela han participado  en 
abril y mayo en el programa 
“Arima Mugituak”, impartido 
por Saskia Pérez Peña. Durante las sesiones, los grupos han 
explorado los beneficios que tienen el movimiento y la danza 
urbana en la gestión emocional. Además, han trabajado el 
cuerpo en movimiento como herramienta para comprender, 
expresar y regular sus emociones. 
En mayo, Ester Casals impartió el proyecto “Deportes y Emo-

ciones” (en la foto) a alrede-
dor  de 50 jóvenes de los gru-
pos Gaztetxiki y Gaztehandi. 
Las sesiones tuvieron dos 
partes: una práctica y viven-

cial en la que los chicos y chicas desarrollaron una actividad 
física ligada a una emoción o tema concretos con el objetivo 
de llegar a sentirla e identificarla; y una segunda parte en la 
que el grupo compartía su experiencia y reflexionaba sobre 
cómo se había sentido, que concluía con una sesión teórico-
formativa sobre la emoción y/o el concepto trabajado. 

GAZTERIA / JUVENTUD
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KULTURA / CULTURA

Ekainaren 25era arte egonen da zabalik Antsoaingo literatur 
lehiaketetan lanak aurkezteko epea. Horrela, XXVI. Haur Lite-

ratur Lehiaketari dagokionez, herriko haurrek eta udalerriko Lehen 
Hezkuntzako ikastetxeetako ikasleek izanen dute parte hartzeko 
aukera hiru kategoriatan: Lehen Hezkuntzako 1. eta 2. mailako 
ikasleek ipuin bat marraztu beharko dute eta testu txiki bat erans-
ten ahal diote, helduek lagunduta;  3. eta 4. mailako ikasleek 
ipuin bat aurkeztuko dute, eta aukeran, marrazkiak ere bai; eta 5. 
eta 6. mailakoen kategorian, ipuin bat edo bertso-paperak aur-
kezten ahalko dira.  Gazte Lehiaketa, berriz, hogeigarrenez eginen 
da eta Antsoaingo neska-mutilentzat dago zabalik, bai eta Eunate, 
Padre Moret, Irubide eta Iñaki Ochoa de Olza institutuetako ikas-
leentzat ere. Hiru modalitate izanen dira –ipuina, bertso-paperak 
eta poesia– eta haietako bakoitzean, hiru kategoria, hots, DBHko 
1. eta 2. maila, DBHko 3. eta 4., eta Batxilergoa.  
Eta Narrazio Laburren Lapurbide Lehiaketaren XXXVII. edizioari 
dagokionez, edonor aurkeztu daiteke, 3-12 orrialdeko kontakizun 
baten bidez, baldin eta inon saritu ez badute.  

Narrazio laburren, eta haur eta gazte 
literatur lehiaketen deialdia egin da

El plazo de presentación de obras para los certámenes literarios 
de Ansoáin permanecerá abierto hasta el próximo 25 de 

junio. En el XXVI Certamen Literario Infantil podrán tomar parte 
los niños y niñas de la localidad y estudiantes de los centros de 
Primaria del municipio en tres categorías: el alumnado de 1º y 2º 
de Primaria deberá dibujar un cuento al que puede añadir un pe-
queño texto con ayuda de personas adultas; el alumnado de 3º y 
4º presentará un cuento que puede acompañar de dibujos; y en 
la categoría de 5º y 6º se podrá concursar con un cuento o con 
bertso paperak. En el Certamen Juvenil, que cumple su vigésima 
edición, podrán participar chicos y chicas de Ansoáin y estudiantes 
de los institutos EUNATE, Padre Moret, Irubide e Iñaki Ochoa de 
Olza. Habrá tres modalidades -cuento, bertso paperak y poesía- 
y tres categorías en cada una de ellas -1º y 2º de ESO, 3º y 4ºde 
ESO, y Bachiller. 
Y al XXXVII Certamen de Relato Breve Lapurbide puede presen-
tarse cualquier persona que no haya sido premiada anteriormente 
en el certamen con un relato de entre 3 y 12 folios. 

Convocados los certámenes de narración 
breve y de literatura infantil y juvenil 

 Ekainaren 6ko 14:00ak arte egonen da zabalik An-
tsoaingo 2025eko Jaietako Kartel Lehiaketarako epea. Au-
rreko edizioetan bezala, bi kategoria izanen dira: bata 14 
urtera arte, 200 euroz hornitua, eta bestea 15 urtetik gora-
koentzat, 500 euroz hornitua.  
Udalak izendatuko du bost kartel finalistak aukeratuko dituen 
epaimahaia, eta herritarrek ekainaren 16tik 25era izanen 
dute bozkatzeko aukera lan irabazlea hautatzeko, dela udal 
webaren bidez, dela telefonoz, dela aurrez aurrez Kultura 
Zerbitzuko bulegoan.  

Ekainaren 6an bukatuko da Jaietako 
Kartel Lehiaketarako epea

 Hasta el 6 de junio a las 14:00 horas estará abierto el 
plazo para presentarse al Concurso de Carteles de Fiestas de 
Ansoáin 2025. Como en ediciones anteriores, habrá dos ca-
tegorías: una hasta los 14 años, dotada con 200 euros, y otra 
para mayores de 15, con un premio de 500 euros. 
El Ayuntamiento elegirá al jurado que escogerá los cinco car-
teles finalistas y la población podrá votar del 16 al 25 de 
junio para elegir la obra ganadora a través de la web muni-
cipal, por teléfono o presencialmente en la oficina del Servicio 
de Cultura. 

El 6 de junio finaliza el plazo para  
el Concurso de Carteles de Fiestas

LHko 3. mailatik 5.era bitarteko dozena bat haurrek 
dantza garaikideko tailerrean parte hartu zuten, joan 

den martxoaren 31n, Garazi Egigurenek zuzendua. Dan-
tzaria irailean itzuliko da An-
tsoainera Kultura Plazara pro-
gramako jardueren baitan. 
Hala tailerra nola ikuskizuna 
KARRIKANek aukeratutako jar-
dueren artean daude. Ekimenak 
Euskal Herriko artista, talde eta 
konpainia berrien sorkuntza lan 
originalak sustatu nahi ditu, 
kaleko arteetan begirada pau-
satuta. Plataformak bost baz-
kide nagusi ditu: Bilboko Ka-
lealdia jaialdia, Gasteizko 
Kaldearte jaialdia, Hendaiako 
Mai du Théâtre jaialdia, 
Leioako Umore Azoka eta An-
tsoaingo kultur programazioa, eta beste sei jaialdi eta 
udalerri ditu atxikirik.  

Garazi Egigurenekin dantza ikasten

Una docena de niños y niñas de 3º a 5º de Primaria par-
ticiparon el pasado 31 de marzo en el taller de danza 

contemporánea dirigido por Garazi Egiguren. La bailarina 
volverá en septiembre a Ansoáin 
dentro de las actividades del pro-
grama Cultura en la Plaza-Kul-
tura Plazara. 
Tanto el taller como el espectáculo 
forman parte de las actividades se-
leccionadas por KARRIKAN, que 
apoya las creaciones originales de 
artes de calle de artistas, colectivos 
y compañías emergentes de Euskal 
Herria. Esta plataforma está for-
mada por cinco socios principales 
-los festivales Kalealdia (Bilbao), 
Kaldearte (Vitoria-Gasteiz), Teatro 
de Mayo (Hendaya), la Feria 
Umore-Azoka (Leioa) y la progra-

mación cultural de Ansoáin-, y cuenta con otros seis festivales 
y municipios asociados. 

Aprendiendo danza con Garazi Egiguren
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Komiki Boom gozamen ederra izan da publikoarentzat 
 
El público disfrutó de una nueva edición de Komiki Boom 

Komiki Boom ekimena seigarrenez egin da gure herrian eta, 
gaur egun, komiki sozialaren erreferentzia nabarmena da. 

Hamar jarduera proposaturik, haietako bakoitzean bana beste 
30 lagun aritu ziren, eta Txokogorrin eta Liburutegian paratutako 
erakusketek, berriz, ehunka ikusle izan zituzten. Itxierako jaian, 
70 lagun inguru bildu ziren Txokogorrin.  Komiki-kontalariaren 

saioa maiatzera atzeratu behar izan zen, egilea gaixotu zelako.  
Beste gauza batzuen artean, aurtengoan komiki tailerraren arra-
kasta nabarmendu behar da eta pintxokomikiari egin zaion harrera 
ona, datorren urtean herriko beste establezimendu batzuetara 
ere zabaltzea espero dena. Halaber, sentiberatasunak “Desmesura” 
komikiaren saioan gainezka egin izana izan da nabarmentzekoa.  

Ekainaren 14an, Antsoaingo Eguna ospatuko da, 
ohi denez jarduera sorta zabalarekin, herriko talde 

aunitzek antolatuak, jaiaren erdigunea Lapurbide 
plaza izanen dela.  Zernahi izanen da musika eta 
dantzetan egun osoan, dianetatik Katxarrakos tal-
dearen kontzertura. Kirola ere ugari, hots, aldi bereko 
xake partidak, nesken futbola, botxak, herri kirolak 
eta gimnasia erritmikoko erakustaldia. 
Bestelakoak ere izanen dira, hala nola Jasangarrita-
sun Azoka, kroketa lehiaketa, Iraultzarte azoka (break, 
DJ, grafitia), omenaldia adinekoei eta 2024an jaio-
takoei, Erraldoi eta Buruhandien konpartsaren kale-
jira, herri bazkaria eta, azken ekitaldia, zezensuzkoa, 
alegia.  
 

Antsoaingo Eguna, aurten  
ekainaren 14an

El próximo 14 de tendrá lugar una nueva edición del Día de 
Ansoáin, con un variado programa de actividades organi-

zadas por numerosos colectivos y con la plaza Lapurbide 
como centro de la fiesta.  La música y la danza estarán pre-
sentes durante todo el día, desde las dianas hasta el concierto 
de los Katxarrakos. Tampoco faltará el deporte, que llegará de 
la mano de partidas simultáneas de ajedrez, fútbol femenino, 
botxas, herri kirolak y una exhibición de gimnasia rítmica. 
Otros actos destacados del programa serán la Feria de la Sos-
tenibilidad, el Concurso de croquetas, la feria Revolucion-
Arte (break DJ, grafiti), el homenaje a las personas mayores y 
a las nacidas en 2024, la salida de la Comparsa de Gigantes 
y Cabezudos, la comida popular y el toro de fuego que cerrará 
la jornada. 

Nueva edición del Día de Ansoáin  
el 14 de junio

Komiki Boom, que celebró este año su sexta edición, se 
consolida como una referencia del cómic social. Las 10 

actividades propuestas reunieron a una media de 30 personas 
y por las dos exposiciones en TxokoGorri y la Biblioteca pasaron 
cientos de personas. En la fiesta de cierre, unas 70 personas 
se dieron cita en las instalaciones de Txokogorri. El cuentakomik 

se tuvo que aplazar por indisposición del autor al mes de mayo.  
Entre otros aspectos, en la edición de este año cabe destacar 
el éxito del taller de cómic, la buena aceptación del pintxokomik, 
que el año que viene se espera ampliar a otros establecimientos 
de la localidad, y la sensibilidad que se desbordó en la sesión 
del cómic “Desmesura”.  
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KULTUR  

JARDUERAK 

ACTIVIDADES 

CULTURALES

2025  
EKAINA JUNIO 

12  
osteguna 
jueves 

Antsoaingo Antzokia 
Teatro de Ansoáin 

19:00 
Librea, aretoa bete arte 
Libre, hasta completar 
aforo

‘ANTSOAIN 2030’ 
PLAN 
ESTRATEGIKOAREN 
AURKEZPENA 
PRESENTACIÓN DEL 
PLAN ESTRATÉGICO 
‘ANSOÁIN 2030’

Aurkezpenak, bideoak eta zuzeneko emanaldiak. 
Luntx batekin amaituko dugu, azken urtean egindako prozesu 
parte-hartzaile guztia ospatzeko eta eskertzeko. 
Nafarroako Gobernuak eta Antsoaingo Udalak parte hartuko 
dugu. 

14  
larunbata 
sábado 

ANTSOAINGO EGUNA 
DÍA DE ANSOÁIN 

DIANAK 
IRAUNKORTASUNAREN IX. AZOKA, Lapurbide Plaza. 
ALDI BEREKO XAKE PARTIDAK, Lapurbide Plaza. 
KROKETA LEHIAKETA, Antsoaingo elkarteetan. 
IRAULTZARTE (arte feria, graffiti, DJ, Break dance…),  
Sakanpea Plaza. 
ERRALDOI ETA BURUHANDIEN KONPARTSA. Irteera Harrobitik. 
FUTBOL PARTIDUA (emakumezkoena), Futbol Zelaia. 
HERRI KIROLAK, Udaletxe Plaza. 
GIMNASIA ERRITMIKO erakustaldia, Frontoia. 
EZKABA ABESBATZA, Lapurbide Plaza. 
EUSKAL DANTZAK ETA BULGARIAKO DANTZAK, Lapurbide Plaza. 
BATUPOTE 
OMENALDIA ANTSOAINGO HERRITAR HELDUENARI ETA  
2024an JAIOTAKOEI, Lapurbide Plaza. 
KARRIKA DANTZA 
HERRI BAZKARIA, Ikastetxeko patioa. 
BAZKALOSTE MUSIKALA: DJ FIDEL. 
BIG BAND. ANTSOAINGO MUSIKA ESKOLA 
KONTZERTUA: KATXARRAKOS, Lapurbide Plaza. 
ZEZENSUZKOA, Zelaia Parkea. 

DIANAS 
IX FERIA DE SOSTENIBILIDAD, Plaza Lapurbide. 
PARTIDAS SIMULTÁNEAS DE AJEDREZ, Plaza Lapurbide. 
CONCURSO DE CROQUETAS, Sociedades de Ansoáin. 
REVOLUCIÓN-ARTE (feria de arte, graffiti, DJ, Break dance…), 
Plaza Sakanpea. 
COMPARSA DE GIGANTES Y CABEZUDOS. Salida de Harrobi. 
PARTIDO DE FÚTBOL (categoría femenina), Campo de fútbol. 
HERRI KIROLAK, Plaza Consistorial. 
Exhibición de GIMNASIA RÍTMICA, Frontón. 
CORAL EZKABA, Plaza Lapurbide. 
EUSKAL DANTZAK Y BAILES de BULGARIA, Plaza Lapurbide. 
BATUPOTE 
HOMENAJE A LAS PERSONAS MÁS ANTIGUAS DE ANSOÁIN 
Y A LAS NACIDAS EN EL AÑO 2024, Plaza Lapurbide. 
KARRIKA DANTZA 
COMIDA POPULAR, Patio del Colegio. 
SOBREMESA MUSICAL: DJ FIDEL. 
BIG BAND. ESCUELA DE MÚSICA DE ANSOÁIN 
CONCIERTO: KATXARRAKOS, Plaza Lapurbide. 
TORO DE FUEGO, Parque Zelaia. 

 9:00 
10:30  
10:30 

11:00-13:30 

11:00 

11:00 
11:00 
11:00 
11:30 
11:30 
11:50 
12:00 

12:30 

13:00 
14:30 
16:00 
17:30 
19:30 
21:30 

Presentaciones, vídeos y actuaciones en directo.  
Terminaremos con un lunch para celebrar y agradecer todo el 
proceso participativo realizado a lo largo del último año. 
Contaremos con la participación del Gobierno de Navarra junto 
al Ayuntamiento de Ansoáin. 
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Antsoaingo Udalaren inform

atzio aldizkaria / Boletín de inform
ación m

unicipal de Ansoáin 

Industrialdean, udal partzelan, Berriozar eta 
Berriobeiti kaleen artean  
En el polígono industrial, en la parcela  
municipal, entre las calles Berriozar y  
Berriobeiti 

20:00

28  
larunbata 
sábado 

Lapurbide Plaza  
Plaza Lapurbide 
  
12:00 
 

‘ANTSOAIN ARMAIRUTIK 
IRTETEN’ 
‘ANSOÁIN SALE DEL 
ARMARIO’ 

Sexu Askatasunen eta LGTBI+ Harrotasunaren 
Nazioarteko Egunean, "Antsoain armairutik ir-

teten" ekitaldia egingo da. Herritarrei irekitako jar-
dunaldi bat, kultur, jai eta aldarrikapen proposamen 
batekin, gure udalerriko aniztasuna ikusarazteko 
urratsak ematen jarraitzea bilatzen duena.  
Antsoainen, aniztasuna ez ezkutatzea nahi dugu, 
baizik eta pixkanaka-pixkanaka dagokion lekua 
hartzea: espazio publikoa eta aintzatespen kolek-
tiboa. 

¿Te atreves a mirar dentro del armario? El Día Interna-
cional de las Libertades Sexuales y el Orgullo LGTBI+, 

se va a realizar el evento ”Ansoáin sale del armario”, una 
jornada abierta a la ciudadanía con una propuesta cultural, 
festiva y reivindicativa, que busca seguir dando pasos 
para hacer visible la diversidad de nuestro municipio.  
En Ansoáin, queremos que la diversidad no se esconda, 
sino que poco a poco vaya ocupando el lugar que le co-
rresponde: el espacio público y el reconocimiento co-
lectivo. 

23  
astelehena 
lunes

SAN JOAN SUAK  
HOGUERAS DE SAN JUAN

25  
asteazkena 
miércoles 

IPUIN-KONTALARIA 
CUENTA CUENTOS 

Igerilekua 
Piscina 
  
12:00  

GAZTELANIAZ /  
EN CASTELLANO

IPUIN EDERRAK 
Sergio De Andrés

3 eta 11 urte bitartekoentzat 
De 3 a 11 años 

Doako sarrera / Entrada libre  

UDAKO LUDOTEKA / LUDOTECA DE VERANO 

NOIZ? - ¿CUÁNDO?  
Abuztuaren 25etik 29ra / Del 25 al 29 de agosto 
Ordutegia / Horario: 9:00etatik 13:00etara / De 9:00 a 13:00 
Norentzat / Dirigido a:  
LHko 3. eta 4. mailakoentzat (2015 eta 2016 urteetan jaiotakoak) /  
3º y 4º de Primaria (nacidas/os en 2015 y 2016) 
Taldeak / Grupos:  
Euskaraz eta gaztelaniaz / En euskera y castellano 
Plaza mugatuak - Doan / Plazas limitadas - Gratuito 
Izen-ematea / Inscripción: Ekainaren 2tik 16ra / Del 2 al 16 de junio



+INFO: 
antsoain2030@ansoain.es

www.ansoain.es

Antsoaingo 2024-2030 
Plan Estrategikoaren Aurkezpena.
Presentación del Plan Estratégico
de Ansoáin 2024 -2030.
Nafarroako Gobernuko eta 
Antsoaingo Udaleko 
ordezkariak han izanen dira. 

Aurkezpenak, bideoak, 
zuzeneko emanaldiak.
Herritarrei prozesuan parte 
hartzeagatik eskerrak 
emateko luntxa.

Ez galdu urteko 
ekitaldirik 
garrantzitsuena!
Mundu guztia joanen da. 

Contaremos con representantes 
de Gobierno de Navarra y 
Ayuntamiento de Ansoáin.

Presentaciones, vídeos, 
actuaciones en directo. 
Lunch para celebrar y agradecer 
a la ciudadanía su participación 
en el proceso.

¡No te pierdas 
el evento del año 
en Ansoáin!
Va a acudir todo el mundo


